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User Manual
WestendXFi Concertmaster

To assure the finest performance, please read
this user’'s manual carefully. keep it in a safe
place for future reference.

What's In the Box

+ TWS Bluetooth Earphones x 1 Pair
« Charging Case x 1

« Charging Cable x 1

« Small/Large Eartips x 2

« Product Manual x 1

Specifications

« Factory Code: BT-001

« Bluetooth Version: V5.2

* Supported Codecs: HFP. HSP. AVRCP. A2DP. AptX. AAC
« Voice message language: English

« Compatibility: iOS and Android, PC etc

« Battery Capacity (Earphones) : 40mAHXx 2
« Battery Capacity (Charging case) : 360mAH
« Play Time: 6~7 hours

« Drivers: 6.1mm diaphram

« Range of Bluetooth connection: 25m

« Impedance: 16Q+15%

* Sensitivity: 95dB+3dB

« Frequency Response: 20Hz~20KHz

* Waterproof: IPX6

ing Case Ope

Earphone operatio

Place the earphones against the

araing P
1| Charging Pin charging pins for charging.

5 | Microphone

To be used in telephone calls.

2 | Red Led Red Led indicates charging.

State of Charge (SoC)

One blue led: 25% charge,

Two blue leds: 50% charge,
Three blue leds: over 75% charge

3 Battery Charge
Level

4 | USB charging port | Type-C charging cable(DC5V/500mA)

Power on/ off

Automatic on/off function when removing
the earphones from the charging case.

Next

Tap R edge three times , next song.

6 | Previous

Tap L edge three times , previous
song.

Answer, hang up,
play, pause

Tap twise to answer, hang up,
play pause.

Reject

Tap three times to reject a call.

7 | Earphones LED

Colour will change indicating the
status of the earphone.

8 | Charging pin

When the earphones are in the charging
case, the bult-in batteries are charged
through these pins. Make sure to place the

earphones correctly into the charging case.

How to use

Pairing

Take the earphones out of the charging case.
The earbuds will turn on. You can hear a
prompt tone "ding dong" and a voice
message "pairing” Red and blue lights will
start blinking on the top of the earphones.
Pls look for "Concertmaster" with bluetooth
supported devices.

Pair with bluetooth supported device. (on
smartphones, settings/bluetooth)

When paired successfully, you can hear a
prompt tone: "do-do-do-doo".

PLS NOTE: You can also use just one
earphone: Simply place the other earphone
to the charging case and the one in use will
automatically connect into mono mode.

Power on

Take the earphones out of the charging case.
Earbuds will turn on and the earphones will
automatically connect with last paired
device. Listen for prompt tone "ding dong”
and then "do-do-do-doo" Which will
indicate a succesfull connection with the
bluetooth device. All lights on the earphones
will turn off.

Power off

Put the earphones into the charging case.
Earphones turn off automatically and solid
red lights are seen on top of the earphones.
Earbuds will also turn off when they are not
connected with any bluetooth device for
more than 5 minutes.

How to wear

Place the earphones into the ear canal and
gently turn until comfortable fit. Earphones
are delivered with 3 different sizes of eartips.
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Tip: For the best sound, choose an eartiptip
that completely seals your ear canal.

Attention

Keep the product away from heat +50 celcius.
Keep the product away from water and other
liquids. The product is IPX6 proof but cannot be
used in swimming.

Please avoid dropping. Earbuds are not shock proof.

Pls charge fully before the first use.
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WestendXFi Concertmaster
Anviandarmanual

ketet innehaller

« TWS Bluetooth-hérlurar x 1 par
« Laddningsfodral x 1

« Laddkabel x 1

« Sma / stora éronproppar x 2

« Produktmanual x 1

Specifikationer

« Fabrikskod: BT-001

« Bluetooth-version: V5.2

« Bluetooth-lage: HFP. HSP. AVRCP. A2DP. AptX. AAC
« Réstmeddelandesprak: Engelska

« Kompatibilitet: iOS och Android, PC etc.

« Batterikapacitet (horlurar): 40mAHx 2

« Batterikapacitet (laddningsfodral): 360mAH
« Speltid: 6 ~ 7 timmar

« Hogtalare 6.1 mm membran

« Bluetooth réackvidd: 25m

« Impedans: 16Q + 15%

* Kénslighet: 95dB + 3dB

« Frekvensrespons: 20Hz ~ 20KHz

« Vattentat: IPX6

ddningsfodralets fi

Rikta in kontaktytorna av
laddingsfodralet och horlurar for
att ladda horlurarnas batterier.

1 | Laddningstift

Den roda lampan tands vid

2 | Réd lampa laddningen

En bla lampa:

25% laddningsniva,
Tvé blaa lampor

50% laddningsniva,

Tre blaa lampor:

éver 75% laddningsniva

3 Batteriets
strémniva

Type-C kontakt for laddning
(DC5V/500mA)

4 | Usb-C kontakt

5 | Mikrofon Anvands for tradiésa samtal
Horlurama slas pa och av automatiskt
Strom palav nér de tas ur laddningsfodralet eller
satts pa igen.
5 Tryck pa hoger sida tre ganger for
Nastaspar | e Bl nasta lat
Foregaende Tryck pa vénster sida tre ganger fér
6 | spar att ga till foregaende lat
Besvara, avsluta, | Tryck tva ganger for att besvara eller
ring, hall avsluta ett samtal, spela musik eller

sluta lyssna pa musik

Neka att
besvara

Tryck tre ganger for att neka att
besvara ett samtal.

7 | Horlurar ljus

Ljusen pa toppen av hérluror &ndrar
farg beroende pa funktionerna.

8 | Kontaktytor

Nar hérlurama ar i laddningsboxen laddas
deras batterier via kontaktytor. Placera
headsetet i laddningsfodralet med
kontaktytorna vénda mot varandra.

Hur man anvander

Parning

Ta ut horlurarna ur laddningsfodralet.
Horlurarna slas pa. Du kan héra en snabb ton
"ding dong" och ett réstmeddelande "paring"
Réda och blaa lamporna bérjar blinka pa
hérlurarnas ovansida.

Leta efter "Concertmaster” med Bluetooth-
stodda enheter.

Koppla ihop med en Bluetooth-enhet

(pa smartphones, installningar / bluetooth)
Né&r du parar framgangsrikt kan du hora en
snabb ton: “do-do-do-doo” .

Notera: Du kan ocksa anvanda bara en
horlur: Placera den andra hoérlurarna i
laddningsfbox sa kommer den som anvands
automatiskt att anslutas till monolage.

Strém pa

Ta ut hérlurarna ur laddningsfodralet.
Hérlurarna slas pa och hérlurarna ansluts
automatiskt till den senast par-kopplade
enheten. Lyssna efter en snabb ton "ding
dong" och sedan "do-do-do-doo" vilket
indikerar en lyckad anslutning till Bluetooth-
enheten. Alla lampor pa hérlurarna tands.

Stang av

Satt horlurarna i laddningsfodralet.
Hérlurarna stangs av automatiskt och jamt
lysande roda lampor syns ovanpa hérlurarna.
Hérlurarna stdngs ocksé av nar de inte ar
anslutna till nagon Bluetooth-enhet pa mer
an 5 minuter.

Hur man

Placera hérlurarna i hérselgangen och vrid
forsiktigt tills de sitter bekvamt. Horlurarna
levereras med 3 olika 6ronsnéckor.
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Tips: For bésta ljud, valj en 6ronspets som
helt tatar din horselgang.

Hall produkten borta fran varme som dverstiger
+50 celcius.

Hall produkten borta fran vatten och andra vatskor.
Produkten &r IPX6-klassifierad men kan inte
anvandas vid simning.

Undvik att félla hérlurarna i marken.
Oronpropparna &r inte stotsékra.

Vénligen ladda hérlurarna helt fore forsta
anvandningen.
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WestendXFi Concertmaster
Kayttoohje

Mita laatikossa on

« TWS Bluetooth-kuulokkeet x 1 pari
« Latauskotelo x 1

« Latauskaapeli x 1

« Pienet / suuret silikonipaat x 2

« Tuoteopas x 1

Tekniset tiedot

« Tehtaan koodi:
« Bluetooth-versi
« Tuetut koodekit: HFP. HSP. AVRCP. A2DP. AptX. AAC
« Aaniviestin kieli: Englanti

+ Yhteensopivuus: iOS ja Android, PC jne

« Akun kapasiteetti (kuulokkeet): 40mAHx 2

« Akun kapasiteetti (latauskotelo): 360mAH

« Toistoaika: 6 ~ 7 tuntia

« Kaiutinelementit: 6.1 mm kalvo

« Bluetooth-yhteyden kantama: 25m

« Impedanssi: 16Q + 15%

« Herkkyys: 95dB + 3dB

« Taajuusvaste: 20Hz - 20KHz

« Vedenpitévyys: IPX6

Latauskotelon toimi

Laita kontaktipinnat latauskotelossa

1 | Kor

ja
ladataksesi kuulokkeiden akut.

2 | Punainen Led Punainen led palaa ladattaessa.

Yksi sininen led: 25%:n varaustaso
Kaksi sinista ledia: 50%:n varaustaso
Kolme sinist ledia: Yli 75%:n varaustaso

3 | Akun varaustaso

Type-C litin latausta varten
(DC5V/500mA)

4 | Usb-C liitin

Korvakuulokkeen toi

5 | Mikrofoni Kaytetaan langattomiin puheluihin.
Virta padlle Kuulokkeet kaynnistyvat ja sammuvat
Jpois padlta automaattisesti kun ne otetaan pois
pois paalta tai laitetaan takaisin.
Taputa oikeaa puolta kolme kertaa
euraava i
musiikkikappaleeseen.
Taputa vasenta puolta kolme kertaa
6 | Edeliinen mennéksesi edelliseen

Vastaa, katkaise,
soita pyséyta

Taputa kaksi kertaa vastataksesi tai

katkaistaksesi puhelun, soittaaksesi

musiikkia tai pysayttaaksesi musikin
kuuntelun.

Hylkaa

Taputa kolme kertaa hylatéksesi
sis&an tulevan puhelun.

7 | Kuulokkeen LED

Kuulokkeen paalla oleva LED vaihtaa
véiri4 toimintojen mukaan.

8 Lataustapit

Kun kuulokkeet ovat latauslaatikossa,
niiden akut latautuvat lataustappien kautta
Aseta kuulokkeet latauslaatikkoon niin,
etté kontaktipinnat ovat toisiaan vasten.

Kuulokkeiden kaytto

Bluetooth-paritus

Ota kuulokkeet ulos latauskotelosta.
Korvanapit kytkeytyvat automaattisesti paalle.
Kuulet signaalin "ding dong" ja daniviesti sanoo
englannniksi "pairing”. Punainen ja sininen valo
alkavat vilkkua kuulokkeiden paalla.

Etsi "Concertmaster” puhelimen bluetooth-
asetuksista.

Yhdista puhelin kuulikkeisiin.
Kun pariliitos on muodostettu onnistuneesti,
kuulet danen: “do-do-do-doo” .

Huomaa: Paritusen jalkeen voit kdyttaa myos
yhta kuuloketta kerrallaan: Aseta toinen
kuuloke latauskoteloon ja kaytossé oleva
kytkeytyy automaattisesti monotilaan.

Virta paalle

Ota kuulokkeet pois latauskotelosta.
Kuulokkeet kytkeytyvat paalle ja muodostavat
automaattisesti yhteyden viimeksi paritettuun
laitteeseen. Kuulet d@nimerkin "ding dong"

ja sitten "do-do-do-doo", miké osoittaa
onnistuneen yhteyden bluetooth-laitteeseen.
Kaikki kuulokkeiden valot sammuvat.

Virta pois

Aseta kuulokkeet latauskoteloon. Kuulokkeet
sammuvat automaattisesti ja kuulokkeiden
paalla nakyy tasainen punainen latausvalo.
Kuulokkeet sammuvat my®&s, kun niita ei ole
kytketty mihinkaan Bluetooth-laitteeseen

yli 5:een minuuttiin.

Kuulokkeinen asettaminen ko

Aseta kuulokkeet korvakdytavaan ja kdanna
varovasti, kunnes ne istuvat sopivasti.
Kuulokkeet toimitetaan 3 erikokoisella
silikonipaalla.
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Parhaan danen saamiseksi valitse paa,
joka sulkee korvakaytavéan kokonaan.

Huomioitavaa

Ala pida kuulokkeita yli 50:n asteen lampotilassa.
Pidé tuote poissa vedesta ja muista nesteista.
Kuulokkeet ovat IPX6-kestévat mutta niité ei
voida kayttaa uidessa.

Valta pudottamista. Korvanapit eivat ole
iskunkestavia.

Lataa kuulokkeet tayteen ennen ensimmaista
kayttokertaa.
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